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Package contents
- HC manual thermostat
- User manual

Precautions

Before use, please read this manual carefully and follow the
guidelines contained therein. Only use the appliance for its
intended purpose as specified in this manual.

The appliance must not be operated by adults with reduced
mobility, sensory or intellectual capabilities. Keep the device
out of reach of children and pets.

Installation of the appliance should be carried out by qualified
personnel who are qualified by national and local regulations
for electrical installations.

When installing, using, and maintaining the device, all local
safety requirements must be followed.

The device may only be connected to a propetly constructed
and efficiently functioning electrical system.

The device is not intended to operate in explosive areas, in
highly dusty environments or in the presence of chemically
aggressive vapours.

The electrical installation to which the device is connected
must be equipped with a residual current circuit breaker and
other protections required by law for the electrical installation.
Before the first start-up, check the electrical system for
damaged insulation, incorrect connection of terminals, risk of
potential short circuits, etc.

Do not use the appliance if mechanical or electrical damage is
found.
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All work related to the electrical installation (disassembily,
repair, etc.) should be carried out by qualified personnel who
are qualified according to national and local standards for
electrical installations.

Before servicing or replacing the appliance, it is mandatory to
cut off the power supply.

It is forbidden to make any structural modifications to the
device. Any changes may lead to a safety risk and void the
warranty.

Do not install, service, or operate the appliance with wet
hands or barefoot.

Keep the device away from water, water solutions and
splashing or dripping liquids. Also, do not place objects with
liquids on or near the device.

At the end of the device's useful life, dispose of it in
accordance with local standards and regulations.

Specifications

Temperature sensor: gas diaphragm
Temperature range: 10 - 30°C

Accuracy: +1°C

Power supply: 220 ~ 240V/50 ~ 60Hz
Maximum inductive load: 3 A

Case material: ABS (Fireproof)

Dimensions: 83 x 83 x 38 mm

Weight: 0.12kg

Ambient conditions: t=-10 - 60°C, ¢ < 85%
IP rating: 30

About the device

The HC manual thermostat allows you to adjust the room temperature
according to the [Tset] setting, which can be set using a knob.
Depending on the relationship between the set temperature [Tset] and
the room temperature [Tin], the output voltage is supplied to the
corresponding control terminal: terminal 4 for cooling (when [Tset <
Tin]) and terminal 3 for heating (when [Tset > Tin])).

Electrical diagram|
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Installatio

The regulator is adapted to flush and surface-mounted installation. The
spacing of the mounting holes is 60.3 mm. To carry out the assembly, it
is necessary to disassemble the front of the device using a flathead
screwdriver, make electrical connections according to the diagram, and
then place the regulator in the installation box. Fixing the device to the
box must be done through the mounting holes. Once the assembly is
complete, the regulator front must be reattached.
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NOTE: Installation should be performed by qualified

personnel (with the qualifications required to install electrical

appliances) based on the installation instructions and
drawings. RISK OF ELECTRIC SHOCK: Disconnect power before
making an electrical connection.

Contact details

This documentation has been prepared by Reventon Group Sp.zo.0. -
all rights reserved. Reventon Group Sp.z 0.0. reserves the right to make
changes to the technical documentation.
Manufacturer's details:
REVENTON GROUP Sp.z o.0.
Poland, Zywiecka 154, 43-300 Bielsko-Biata
NIP: 9372675006
+48 33 500 08 88
www.reventongroup.eu
support@reventongroup.eu
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Zawartos¢ opakowania
- termostat manualny HC
- instrukcja obstugi

Srodki ostroznoéc

Przed uzytkowaniem, nalezy uwaznie przeczyta¢ ninigjsza
instrukcje i przestrzega¢ zawartych w nigj wytycznych.
Urzadzenie nalezy uzytkowaé wytacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem okreslonym w niniejszej instrukgji.
Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez dzieci i osoby
doroste o ograniczonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej i
intelektualnej. Nalezy przechowywaé je w migjscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Instalacja urzadzenia powinna by¢é wykonana przez
wykwalifikowany  personel, posiadajgcy  kwalifikacje
wymagane przepisami krajowymi ilokalnymi w zakresie
instalacji elektrycznych.

Podczas instalacji, uzytkowania i konserwacji urzadzenia
nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych wymogoéw
bezpieczerstwa.

Urzadzenie moze by¢ poditaczone wytacznie do prawidtowo
wykonanej i sprawnie dziatajacej instalacji elektrycznej.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy w atmosferze
wybuchowej, w s$rodowisku silnie zapylonym ani w
obecnosci agresywnych chemicznie oparéw.

Instalacja elektryczna, do ktérej podtaczone jest urzadzenie
musi by¢ wyposazona w wytacznik réznicowopradowy i inne
wymagane prawem zabezpieczenia instalacji elektrycznej.
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Przed pierwszym uruchomieniem, nalezy sprawdzié instalacje
elektryczng  pod katem uszkodzonej izoladji,
nieprawidtowego podtgczenia  zaciskow, ryzyka
potencjalnych zwar¢ itp.

Nie uzywaé urzadzenia w przypadku stwierdzenia
uszkodzenia mechanicznego lub elektrycznego.

Wszystkie prace zwigzane z instalacjg elektryczng (demontaz,
naprawa itp) powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel, ktéry posiada kwalifikacje
wynikajace z krajowych i lokalnych norm dotyczacych
instalacji elektrycznych.

Przed serwisowaniem lub wymiang urzadzenia nalezy
obowigzkowo odcig¢ doptyw pradu.

Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek modyfikacji
konstrukcyjnych  urzadzenia. Wszelkie zmiany moga
prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczeristwa i powoduij utrate
gwarandji.

Nie nalezy instalowad, serwisowac ani obstugiwac urzadzenia
mokrymi rekami ani boso.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od wody i jej roztworéw
oraz rozpryskujacych sie lub kapigcych ptynéw. Nie nalezy
réwniez stawiac na lub w poblizu urzadzenia przedmiotéw z
ptynami.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenia nalezy je
zutylizowac zgodnie z lokalnymi normami i przepisami.

Czujnik temperatury: membrana gazowa
Zakres temperatur: 10 - 30°C

Doktadnosé: £ 1°C

Zasilanie: 220 ~ 240V / 50 ~ 60 Hz
Maksymalne obcigzenie indukcyjne: 3 A
Materiat obudowy: ABS (ognioodpomy)
Whymiary: 83 x 83 x 38 mm

Woaga: 0,12 kg

Warunki otoczenia: t =-10 - 60°C, ¢ < 85%
Stopien ochrony obudowy: IP 30

Termostat manualny HC umozliwia regulace temperatury w
pomieszczeniu zgodnie z nastawa [Tset], ustawiang za pomoca pokretta.
W zaleznoéci od relacji pomiedzy temperaturg zadang [Tst a
temperatura w pomieszczeniu [Tin], napiecie wyjsciowe podawane jest
na odpowiedni zacisk sterujacy: zacisk 4 dla chtodzenia (gdy [Teet < Tinl)
oraz zacisk 3 dla grzania (gdy [Teet > Tin).
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Schemat elektryczn
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Regulator przystosowany jest do montazu podtynkowego oraz
natynkowego. Rozstaw otworéw montazowych wynosi 60,3 mm. W
celu przeprowadzenia montazu nalezy zdemontowac front urzadzenia
przy uzyciu ptaskiego wkretaka, wykona¢ podtgczenia elektryczne
zgodnie ze schematem, a nastepnie osadzi¢ regulator w puszce
instalacyjnej. Mocowanie urzadzenia do puszki nalezy wykonaé przez
otwory montazowe. Po zakoriczeniu montazu front regulatora nalezy
ponownie zamocowac.
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UWAGA: Instalacia powinna by¢ wykonana przez
wykfalifikowany  personel (posiadajgcy  uprawnienia
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wymagane do instalowania urzadzen elektrycznych)
na pod§tawie instrukcji i rysunkéw instalacyjnych. RYZYKO
PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO: Odigcz zasilanie  przed

wykonaniem podtgczenia elektrycznego.

Ninigjsza dokumentacja zostata opracowana przez firme Reventon
Group Sp. z 0.0. - wszelkie prawa zastrzezone. Firma Reventon Group
Sp. z o.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
dokumentadiji technicznej.

Dane producenta:

REVENTON GROUP Sp. zo.0.
Polska, ul. Zywiecka 154, 43-300 Bielsko-Biata
NIP: 9372675006
+48 33 500 08 88
www.reventongroup.eu
support@reventongroup.eu
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Copep>kMmoe YraKOoBKU
- PyuHoi TepmocTat HC
- PykoBoACTBO Nosib30BaTe sl

Mepb! NpeaOCTOPOXKHOCT!

é Mepes,  WCMOMB3OBAHMEM,  MOMATYACT,  BHUMATESILHO
MpoYUTaTE 3TO PYKOBOACTBO W C/igOyWTe  YKasaHUsM,
U3/IOXKEHHBIM B HEM. /crosib3yiTe YCTPOMCTBO TOSIBKO MO
Ha3Ha4EHMHO, YKa3aHHOMY B STOM PYKOBOACTBE.
JaHHoe YCTPOCTBO He AQ/DKHO UCMQUIB30BATLCS AETHMA U
B3POC/bIMA C OMPaHHEHHOI MOABVKHOCTHHO, HapyLLIEHVSIMM
CEHCOPHOrO ~ BOCTIMSTTUS WM MHTESUIEKTY/TbHBIMA
CMOCOBHOCTSIMU. XpaHuTe ero B HeAOCTYNHOM /151 AETEN U
JOMaLLIHX 3KVBOTHb X MECTE.

MoHTaxK npvbopa JQDKeH OCYLLIECTB/ISITBCA
KB IMULIYPOBAHHBIM repCcoHasIoMm, MMEOLLIYM

COOTBETCTBYIOLLYIO  KBU/MPUKALMIO B  COOTBETCTBMA  C
HaLIYIOHA/TbHB MV 1 MECTHB MM HOPMaMM TEKTPOMOHTEMKA,

[Mpn ycTaHoBKe, UCosIb30BaHMM W OBC/TYYKMBaHUM YCTPOMCTBA
HEOOXOOMMO  COO/MOAATL  BCE  MECTHble  TPebOBaHMs
6€e30MacHOCTI.

YCTPOIACTBO MOYKET BbITb NOAK/IOMEHO TO/BKO K MPaBAIBHO
BbIMO/IHEHHOM 7 WCTIPaBHO PYHKUMOHVPYHOLLIEN
3/IEKTPOYCTAHOBKE.

YCTpocTBO He NpeaHa3Ha4eHo [1/191 paboThI B B3PbIBOOMaCHbIX

amMocdepax, B CUIbHO MbUTbHbIX YC/IOBUSIX WM B MPUCY TCTBUAM
X/MMHECKM arPECCVIBHB IX MAPOB.

>PBB B P



DNIEKTPOYCTAHOBKA, K KOTOPO MOAK/IHOMAETCS YCTPOIACTEO,
JOo/DKHA  ObMmb  obopyaoBaHa — AmddepeHLaibHbIM

aBTOMAaTVHECKM BbIK/IHOHaTE/IEM " OpyrvmMm
MPEeAyCMOTPEHHBbIMA  3aKOHOAATENILCTBOM  CPE/ICTBAMA
3ALLATLL

[Mepen, nepBbIM 3arTyCKOM NPOBEPLTE YTEKTPYMHECKYHO CUCTEMY
Ha MOBPEXKOEHHYIO MBO/IILVIKO, HEMPABWILHOE CoeaMHeHV e
KJ/IEMM, PUCK BO3MOMHb IX KOPOTKMX 3aMb IKaHUM U T, A,

He vcnonssyire nprbop, ec/i 0BHaPY>KEHbI MEXaHUHECKME
WM /IEKTPHECKME MOBPEXKIEHMS.

Bce pabotbl, CBZaHHblE C  YIEKTPMHECKOM  YCTaHOBKOM
(DEMOHTaXK, PEMOHT W T. M), JQ/DKHbl  BbINO/HSTLCA
KB/MPULIMPOBAHHBIM MepCcoHasioM, MMEOLLI/M
KB/MPUKALMIO B COOTBETCTBMM C  HaLWOHa/IbHbIMU U
MECTHbIMA  HOPMaMVl,  KacaloLLMMMCST  VTEKTPMHECKMX
YCTaHOBOK.

Mepen, OOCKMBAHMEM WM 3aMEHOM  YCTPOWCTBA
HEOBXOYIMO OBSI3aTE/TBHO OTK/THOHMTD IEKTPOMNUTAHME,
3anpeLLEeHo BHOCUTL Kake-JIBO CTPYKTYpHbIE M3MEHEHUS B

YCTPOMCTBO. JToBble M3MEHEHUS MOMYT MPMBECTU K PUCKY
6E30MaCHOCTU M aHHYIMPOBATB FAPaHTULO.

He cnenyer  ycraHaR/wBath, OOCIY)KMBATL WM
3KCIVTyaTUPOBATL YCTPOMCTBO MOKPb IMU PYKaMM W GOCUKOM.
Lepyite yCTpoiicTBO NoAa/IbLLIE OT BOAb|, BOAHbIX PAaCTBOPOR,
Opbi3r WM Kanesb »MOKoCcTU. He cTaBsTe npeoMeTbl,
HarMoJ/HEHHb I }KUAKOCTBHO, HA YCTPOCTBO WM PSLIOM C HUM.
[Mocsie OKoHYaHMS CPOKa SKCTUTyaTaLyM YCTPOMCTBO CiealyeT
YTWIM3MPOBaTb B COOTBETCTBMM C MECTHbIMM HOpMaMn U
MpaBIaMM.

TexHMYeCKMe XapaKTEPUCTUK

JaTuvK TemMnepaTypbl: rasoBas avadparMa
TemnepaTypa 3akpeca: 10 - 30°C

TouHocTs: £ 1°C

Brok nuTanms: 220 ~ 240B/50 ~ 60T,
MaKcvMasibHast IHAYKTUBHAS Harpy3ka: 3 A
Matepuan kopriyca: ABS (orHecTomKmin)
PazmepbI: 83 x 83 x 38 Mm

Bec: 0,12 kr

OkpyrkatoLLpe yenosusi: t=-10 - 60°C, ¢ < 85%
PeiAtuHr 3awpmsb1 kopnyca: [P 30
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Pyuroin TepmoctaTt HC no3sonseT perympoBaTte TEMMEPaTYpy B
KOMHaTe no napametpy [Tset], KOTOpyl0 MOXKHO HacCTpoUTbL C
MOMOLLIBO PYYKW. B 33BMCMMOCTM OT COOTHOLLIEHUSt MEXKIY
337aHHOM TeMnepaTypoit [Tset] 1 KoMHaTHO TeMnepaTypoii [Tin),
BbIXOAHOE  HanpsbKeHMe MoJaéTcad Ha  COOTBETCTBYHOLLIMIA
YNPaBISHOLLMIN TEPMUHA: KNieMMy 4 019 oxiaxKaeHus (koraa [Tset
< Tin]) u Ha knemmy 3 419 Harpesa (koraa [Tset > Tin))).
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Perynatop apanmpoBaH 419 YCTAHOBKM Ha  3aMblBKE W
MOBEPXHOCTHOM YCTaHOBKe. PaccTosiHne Meay MOHTaXKHbIMU
oTtBepcTamMn  coctarnseT 603 mMm. [ng BbInosHeHUs cHOpKU
HeobX0IMMO Pa300paTh NMEPEAHIOHD YaCTb YCTPOMCTBA C MOMOLLILHO
IJIOCKOI OTBEPTKM, CAE/1aTb /IEKTPUHECKME COEAMHEHMS COI/TacHO
CXeMe, a 3aTeM MOMECTUTbL PENYJIITOP B MOHTayKHYHO KOPOOKY.
KperuieHne ycTponcTBa K KOpPOBKe AO/KHO MPOMCXOaUTb Yepes
MOHTaXKHble oTBepcTU. [oc/ie 3aBepLLIEHNS COOPKM NEPEHSA YacTb
perynsTopa Aos>KHa ObITb NpUKPErieHa 06paTHO.

(a)

NMPUMEHAHUE:
KB/MGULMPOBaHHLIM  MepcoHasioM  (C
KBa/MGUKaLWEN [/151 YCTAaHOBKU 3/IEKTPONPUBOPOB) Ha OCHOBE

MoHTaxK AO/DKEH  BbINOJIHATLCA

HeobxoaVMoN

A\

PUCK
nepef

WHCTPYKLUMI no YCTaHOBKe 7 yepTeXxei.
IJIEKTPUYECKOIO TOKA: OtwiounTe nuTaHue
MOAK/IFOHEHUNEM.

KoHTaKTHble AaHHbI€g

OTa AOKYMeHTaLus NMoAroToB/ieHa KoMnaHmel Reventon Group Sp.
Z 0.0. — BCe NpaBa 3alpLLeHbI. Reventon Group Sp. z 0.0. ocTaenisieT
3a 060 NPaBO BHOCUTL M3MEHEHUS B TEXHWUECKYHO IOKYMEHTALIMIO.
JaHHble npovssoauTeNs:
REVENTON GROUP Sp.zo.o.
MosbLLa, Zywiecka 154, 43-300 Bielsko-Biata
NIP: 9372675006
+48 3350008 88
www.reventongroup.eu
support@reventongroup.eu
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Lieferumfang
- HC manuelles Thermostat
- Benutzerhandbuch

Vorsichtsmal3nahme

Bitte lesen Sie sorgfaltig diese Anleitung vor der Nutzung und
befolgen Sie die darin enthaltenen Richtlinien. Verwenden
Sie das Gerat nur fiir seinen vorgesehenen Zweck, wie in

dieser Anleitung angegeben.
Das Gerat darf nicht von Kindem und Erwachsenen mit
eingeschrankten  motorischen,  sensorischen  oder

intellektuellen Fahigkeiten bedient werden. Halten Sie es
auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Die Installation des Gerits solite von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden, das Uber die nach nationalen und
lokalen Vorschriften erforderlichen Qualifikationen im
Bereich der Elektroinstallation verfligt.

Bei Installation, Bedienung und Wartung des Gerats miissen
alle lokalen Sicherheitsanforderungen eingehalten werden.
Das Gerat darf nur an ein ordnungsgemald gebautes und
effizient funktionierendes elektrisches System angeschlossen
werden.

Das Gerét ist nicht fiir den Betrieb in explosionsgefahrdeten
Bereichen, in stark staubigen Umgebungen oder in
Anwesenheit chemisch aggressiver Dampfe vorgesehen.
Die elektrische Installation, an die das Gerat angeschlossenist,
muss mit einem Reststromschutzschalter und anderen
gesetzlich vorgeschriebenen SchutzmaBnahmen fir die
elektrische Installation ausgestattet sein.
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Vor der ersten Inbetriebnahme sollten Sie das elektrische
System auf beschadigte Isolierung, falsche Anschliisse, Risiko
moglicher Kurzschliisse usw. Uberpriifen.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn mechanische oder
elektrische Schaden festgestellt werden.

Alle Arbeiten im Zusammenhang mit der elektrischen
Installation (Demontage, Reparatur usw.) sollten von
qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden, das (iber die nach
nationalen und lokalen Vorschriften erforderlichen
Quialifikationen im Bereich der Elektroinstallation verfligt.
Vor der Wartung oder dem Austausch des Gerats ist es
zwingend erforderlich, die Stromversorgung abzuschalten.
Es ist verboten, Konstruktionsinderungen am Gerat
vorzunehmen.  Jegliche Anderungen  kénnen ein
Sicherheitsrisiko darstellen und zum Garantieverlust fiihren.
Installieren, warten oder bedienen Sie das Gerat nicht mit
nassen Handen oder barfuf3.

Halten Sie das Gerat von Wasser, wassrigen Losungen sowie
von spritzenden oder tropfenden Fliissigkeiten fern. Stellen
Sie auBerdem keine mit Flissigkeit gefiillten Gegenstiande
auf oder in der Nahe des Gerats ab.

Am Ende der Nutzungsdauer des Gerats entsorgen Sie es
gemal3 lokalen Normen und Vorschriften.

Technische Date

Temperatursensor: Gasmembran
Temperaturbereich: 10 - 30°C

Genauigkeit: £ 1°C

Stromversorgung: 220 ~ 240V/50 ~ 60Hz.
Maximale induktive Last: 3 A

Gehausematerial: PC+ABS (Feuerfest)

Mal3e: 83 x 83 x 38 mm

Gewicht: 0,12 kg

Umgebungsbedingungen: t =-10 - 60°C, ¢ < 85%
IP-Schutzart Gehause: IP 30

Uber das Gerit

Das manuelle HC-Thermostat ermdglicht es, die Raumtemperatur
gemalR der [Tset]-Einstellung einzustellen, die mit einem Knopf
eingestellt werden kann. Je nach Beziehung zwischen der eingesteliten
Temperatur [Tset] und der Raumtemperatur [Tin] wird die
Ausgangsspannung and den entsprechenden  Steueranschluss
geliefert: Anschluss 4 zur Kithlung (wenn [Tset < Tin]) und Anschluss 3
zum Heizen (wenn [Tset > Tin])).
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Elektrisches Diagramm
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Installatio

Der Regler ist fiir eine biindige und oberflachenbefestigte Installation
angepasst. Der Abstand der Befestigungslocher betragt 60,3 mm. Um
die Montage durchzufiihren, muss die Vorderseite des Gerdts mit
einem Flachkopfschraubenzieher zerlegt, elektrische Verbindungen
gemal3 dem Diagramm hergestellt und anschlieBend der Regler in die
Installationsbox gelegt werden. Das Befestigen des Geréts an der Box
muss (ber die Befestigungslocher erfolgen. Sobald die Baugruppe
abgeschlossen ist, muss die Vorderseite des Regulators wieder
angebracht werden.




HINWEIS: Die Installation solite von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden (mit den erforderlichen Qualifikationen fiir die
Installation  elektrischner ~ Gerdte)  basierend auf  den
Installationsanweisungen und  Zeichnungen. RISIKO EINES
ELEKTRISCHEN SCHLAGS: Trennen Sie den Strom, bevor Sie eine
elektrische Verbindung herstellen.

Diese Dokumentation wurde von Reventon Group Sp. z 0.0. erstellt -
alle Rechte vorbehalten. Reventon Group Sp. z 0.0. behilt sich das
Recht vor, Anderungen an der technischen Dokumentation
vorzunehmen.
Herstellerdetails:
REVENTON GROUP Sp.zo.0.
Polen, Zywiecka 154, 43-300 Bielsko-Biata
NIP: 9372675006
+4833 5000888
www.reventongroup.eu
support@reventongroup.eu



